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19 RESENA BIBLIOGRAFICA DEL PUINAVE

Los puinaves habitan en buen nimero de aldeas loc alizadas en
cercanias al rio Iniiida y su afluente el cafio Bocén, en el departa-
menta del Guainia. Otros asentamientos se encuentran en el c:
ubano de Puerto Iniiida, San Fernando de Atabapo (Venezuela), an
las riberas del Orinoco colombiano y venezolano y en el rio
Guaviare. La poblacion calculad hoy o, 5 ¢ 2000 personas

lengua. de los puinaves, llamada por elos, /wdntinhay
(C:udmum 1954: 269), ha sido olasifioada como pertenaciente al
"smck maki® (Loukotka, 1968), o al makl-puinave (Oriz, 1955)

Frees (1954), "consisten Unicamente en listas de pal-hlss v
‘ensayos comparalivos® (una lista bibliogralica sobre e5tas liabajos,
anteriores a 1952, aparece en la pagina 269 del articulo de
Caudmomj,
nologia puinavs* de Jean Caudmont, y las "Formas de
mme: formacion a1 narais del i de Glen Soan
ferson, parecen ser los (nicos trabajos “modernos® sobrs dicha
\ar\guﬂ El segundo trabajo mencionado, tiana amo foco princ-
pal do interés el andlisis del discurso; en tanto que el primero,
como su titulo lo indica, aborda el nivel tenolégico que a conti-
nuacién se resefia.

Caudmont dvide en dos grandes apattados su Fonologia
puinave" el primero, ‘Descripcién de los fanemas”, y of segundo,
“Distribucién de los fonemas™ Con relacion al primero, presenta los
siguisntes cuadros fonolgicos:
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Moracan destacarse aqui algunos camentarios del autor sobre
“la interpretacién de algunos fonemas™ ante todo, considera que la
serio 4o afculaciones bilabiles, asicomo [a sere do palataas, las
consttuyen Yonemas sencilos’ puesto que son las Gnicas que

i yiy! i afirma,

conal ¥ y il Nl

En cuanto a las vocales, dice:
I vocales velures, o los abios proyeciados. Las vocales cantalos tanen
tcudackin ngual cenrolar combimada con I s0paracion 0o fas comivurae
labiles.

Otro aspecto que vale la pena subrayar con relacién al primer
apartado, es el acento. Segin Caudmont, e acento es de cardcter
malsdico, y aunque el elemento de fusrza existe, es secundario.
Agrega que algunas palabras monosibicas s¢ diferencian por su
altura musical, pero que no se trata de tonos propiaments dichos
como sucede en el chino, sino de un acento melsdico como sl
sueco o el japonds; “por o menos en su estructura acustica, que
produce una distribucion de las vocales de la cadena hablada en
dos niveles, uno bajo ¥ otro alte”

Del segundo apartado, ‘Distribucidnda los fonamas® se resaltan
aqu los temas concemientes a la estructura sitibica y a las
‘agrupacionss ¢onsendnticas y voslicas.

Los tinos de silaba son: V VC, CV CVC, CCV CCVE,
vy liyal “pace’

/andany ‘cazabe fresco
COVC Mg’ ‘laro’
As"awer moche’

Para ol autor las agrupaciones de consanantes son “extremada-
mente raras” Sin embargo, las agrupaciones consonénticas entre
consonante implosiva y consonante explosiva son frecuantes en la
cadena hablada®

Las agrupaciones de consonantes en la misma siaba, como ya
se indic6, se reducen a combinaciones del fonema A can /s/ /5"
o/ Los grupos /p* y Y etc., se interpretaron como monafans

iticos, No abstante, para el autor se presentan olras agrupacio-

tipo CGVC cen otra del tipo CVC. Estas agrupaciones pueden
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producir consenantes geminadas. En este Ghimo caso, *si la
consonanta implosiva &s una oclusiva sorda guarda su arliculacidn
explosiva y no pierde la metastasis”

De ofra parte, no existen agrupaciones vocdiicas en la silaba
naturalmente, cuando dos vocales van seguidas pertenscen a
silabas distintas.

El siguiente vocabulario también ha sido tomado del trabajo de
Caudmont

Jarrom/ “mi abuelo’
Jatauroh&  ‘sobrina’
Tyal “padre’
foto!

Imaupsl

rahuysgoal ‘su cabeza (de ella)
fandmdel  “astémago
i bruje”
Tkant ‘hamaca
ran) ‘cazabe’
ot ‘cerbatana
fo"eyu ‘totuma’
Tat ‘agua
Ihim/ viento’
Iwan/ ‘tucdn

fyw ‘guacamaya’
Jmisi/ lagarto’
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Una etapa en la elaboracién del cazabe.
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